Superlite, 22 LR with Hogue Stock FDE

Our Superlite rifle is a great plinker or hunting rifle that's a breeze to carry and shoot. It
features a super lightweight but ultra tough CNC-machined aluminum hard anodized
receiver rather than the stainless steel receiver on which our other Volquartsen rifles are
built. The Superlite also comes standard with our lighweight THM tension barrel.

Our standard Superlite models feature a removable Forward Blow Comp that is threaded
on using 1/2 x 28 threads.

1 Magazine

Black receiver is Type Il hard anodized
Receiver features threaded in barrel
Integral Picatinny rail

Attributes

Name: Superlite, 22 LR with Hogue Stock FDE
Manufacturer: VOLQUARTSEN
Product no.: BRD231192

Mfr. No.: VCR-0134

Barrel Finish: Carbon

Barrel Length: 17"

Barrel Type: compensator
Color: Flat Dark Earth, FDE
Elevation: 20 MOA

Make: Ruger

Model: Superlite

Muzzle Threads: 1/2-28
Rounds: 10-Round

Twist Rate: 1-16

Delivery weight: 2.7kg

UPC: 810162018948

Item details

EU Export Disabled



Table of Contents

® Startpage
® Deutsch: Sicherheitshinweise fir das Superlite, 22 LR mit Hogue Stock
® English: Superlite 22 LR with Hogue Stock Safety Instruction Guide



Sicherheitshinweise fiur das Superlite, 22 LR mit
Hogue Stock

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Superlite, 22 LR mit Hogue Stock! Dieses Gewehr ist ideal fur das
Plinken und die Jagd. Um eine sichere Nutzung zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch. Sie enthalten wichtige Informationen, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit wahrend der
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie immer darauf, dass das Gewehr nicht geladen ist, wenn es nicht verwendet wird.

Halten Sie den Lauf des Gewehrs in eine sichere Richtung und niemals auf Personen oder Tiere.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.

Tragen Sie beim Schiel3en immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Gehdrschutz und Schutzbrille.
Lagern Sie das Gewehr an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzugéanglich ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Gewehr auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung.

Informieren Sie sich lber lokale Gesetze und Vorschriften beziiglich des Besitzes und der Nutzung von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwenden Sie das Superlite nur in dafiir vorgesehenen Bereichen, die den gesetzlichen Anforderungen

entsprechen.

Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob das Gewehr sicher und funktionsfahig ist.

Achten Sie darauf, dass sich niemand in der Schusslinie befindet, bevor Sie das Gewehr abfeuern.

Lassen Sie das Gewehr niemals unbeaufsichtigt, wenn es geladen ist.

Bei Fehlzindungen oder anderen Problemen, halten Sie das Gewehr in sicherer Richtung und warten Sie

mindestens 30 Sekunden, bevor Sie es Uberprifen.

® Verwenden Sie beim Anbringen oder Entfernen von Zubehdrteilen wie dem Forward Blow Comp die
entsprechenden Werkzeuge und folgen Sie den Anweisungen des Herstellers.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Forward Blow Comp:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr nicht geladen ist.
® Schrauben Sie den Forward Blow Comp mit dem 1/2 x 28Gewinde vorsichtig auf den Lauf.
® Uberpriifen Sie die Festigkeit des Comp, um sicherzustellen, dass er sicher sitzt.

2. Laden des Gewehrs:

* Offnen Sie das Gewehr, um sicherzustellen, dass der Lauf leer ist.
® Flgen Sie das Magazin ein und laden Sie die Munition gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® SchlieRen Sie das Gewehr und Uberprifen Sie, ob es sicher ist.

3. Benutzung:

® Nehmen Sie eine stabile Schussposition ein.
® Zielen Sie auf das gewlinschte Ziel und driicken Sie den Abzug sanft.
® Nach dem Schiel3en, entladen Sie das Gewehr und Uberprifen Sie den Lauf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere oder beschadigte Munition und Gewehrteile gemaf den drtlichen Vorschriften fir
gefahrliche Abfalle.

® [agern Sie nicht mehr benétigte Munition sicher und entsorgen Sie diese in speziellen Sammelstellen, wenn
moglich.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Superlite, 22 LR mit Hogue Stock, wenden Sie sich bitte an die
zustandige Stelle in Ihrem Land. Es ist wichtig, dass Sie bei Bedenken oder Problemen schnell handeln.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen oberste Prioritéat hat. Halten Sie sich an
diese Richtlinien, um ein sicheres und verantwortungsbewusstes SchiefRerlebnis zu gewahrleisten.



Superlite 22 LR with Hogue Stock Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Superlite 22 LR with Hogue Stock. This guide provides important safety instructions to
ensure the safe use and handling of your rifle. It is essential to read and understand these guidelines to prevent
accidents and injuries.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear backstop when shooting.
Store the firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Always use the correct ammunition for your firearm.

Use eye and ear protection when shooting.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the safety is engaged when loading or unloading the firearm.

Do not use the firearm if you are under the influence of drugs or alcohol.

Avoid using the firearm in adverse weather conditions that may impair your judgment or visibility.

Be cautious when shooting near populated areas or where there may be bystanders.

If the firearm fails to fire after pulling the trigger, keep the muzzle pointed downrange for at least 30 seconds
before attempting to clear the malfunction.

Never modify the firearm or use aftermarket parts that are not approved by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1.

Installation of Accessories:

® Ensure the firearm is unloaded before installing any accessories.
® Follow the manufacturer's instructions for installing accessories like scopes or grips.

Loading the Firearm:

® Open the action and visually inspect the chamber to ensure it is clear.

® |nsert the magazine into the magazine well until it clicks into place.

® Pull back the charging handle to chamber a round, ensuring the safety is engaged.
Shooting:

® Always ensure your target is safe and you have a clear line of fire.

® Disengage the safety only when you are ready to shoot.

® Maintain a firm grip and proper stance while shooting.
Unloading the Firearm:

® Point the firearm in a safe direction.

® Engage the safety before unloading.

® Remove the magazine and pull back the charging handle to eject any chambered round.

Cleaning and Maintenance:

® Regularly clean your firearm according to the manufacturer's guidelines.
® Use appropriate cleaning supplies to maintain the integrity of the barrel and receiver.



Disposal Instructions

® Dispose of the firearm only in accordance with local laws and regulations.
® Ensure that the firearm is rendered inoperable before disposal.
® Contact local authorities or a licensed firearms dealer for safe disposal options.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Superlite 22 LR with Hogue Stock, please refer to the manufacturer's
official website or authorized dealers for support and assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can enjoy the benefits of your Superlite rifle while
maintaining a safe environment for yourself and others. Thank you for your attention to these important safety
measures.



